UHU Pistola de cola — STARTER KIT / PROMATIC Hot Melt

Leia este manual de instrucdes com cuidado e na sua lotalidade antes da primeira vlilizogdo da sua
pistola de ccla Respeite, em especial, as indicacées de seguranca,

Colocacéo em funcionamento:

1. Colocar o suporle de arame na pistola de cole para um apeio seguro.

2 Inserir o bastao de cola UHU Hot Mell ne abertura redonda e, ao premir o galilho, accionar a
alimentac@io mecanica alé oo encosto do basldo.

3. Ligar a ficha & tomada pora aquecer a pistola (3-5 min). Enquanle aquece, deve colocar a pistola
numo base adequada, resistenle ac calor e plana {ulilizar eventualmente uma base de cartdo ou
de madeira)

4. Apds alingir a femperaoltura de luncisnamento, accionor o gatilho mecanico e aplicar a colo de um
lado

5 Pressionar imediglamente as pecas com o[gumu forca uma conlra @ outra e, se necessdrio, corngir
A calagem estard fixa e resistente apés cerca 2 min.

6 A colegem eslara efectiva apés 2 horas

Atencdo:

* Verifique o aparelho anles de o colocar em funcicnamento quanlo a eventuais danos [cabo de
ligagdo & rede, corpo da pistola, etc.) e, se estiver danilicado, ndo coloque ¢ aparelho em
funcionamento. As reparagdes devem ser efectuadas apenas por um electricista.

* Utilize o oparelho apenas em espagos secos

* Nao utilizar em conjunio com substancias altomente inflamaveis/combuslivers

« N&o encher com cola liquida ou pastosa

* Né&o deixe o aparelho sem supervisdo e, em coso de uma pousa demorada, (mais de 30 min)
desligue o licha da tomado

Instrucdes de uso:

* As superficies a colar devem estar limpas, secas e isentas de pd, de Slec ou gordura

* Se necessdrio, fornar rugosas as superficies lisas antes de aplicar a cole para uma melhor
aderéncia da mesma

* Aquecer os maleriois frios, que orrefecem rapidomente ou séo condutores de calor, como melal,
pedra, widro, lojes, cerdmica, etc, de modo o que as superficies passam ser bem coladas

*» Aplicogdo da cola: em maleriais flexiveis deve oplicar em linha, em maleriais duros aplicar em linha
ou por pontes. Os pontos de cologem grandes mantém o calor por mois tempo que os mais
pequenos.

* Em caso de pecas grandes ou compridos, aplicar pontos grandes, Em caso de Irabalhos em
superlicies verlicais, aplicar o cola direclamente na peca, de modo a que a cola ndo escorra.

» Aplicar sempre uma camada de cola ndo muito fina no material mais duro

» Aforca de ligacao é ideal quando a unide ocorre imediclamente apés a aplicacéo da cola

* Aguardar um pouco para inserir outro bastdo, de modo a que o bastde fric possa aquecer v

» Néo inserir o préximo bastao de cola com violéncia. E necessario deixar que a
pistola aqueca novamente. Em coso de avanco excessivo do bastée, este pode colar na
pisiola e bloquear o gatilho.

» Nunca puxar o bast&o ja inserido para fora do aparelho. A cola quente, que esld no
interior do aparelho, pode causar danos Apés o arrefecimento, o galilho mecénico pode ser
também danificado na remogdo do bastdo

Dicas:

« A cola preenche pequenos crificios e lendas.

+ As junlas de colagem podem ser pinladas por cima.

+ Em alguns matleriais, o cologem pode ser novamente sclta através do aquecimento dos ponlos de
colagem

» Os restos salienles de cola podem ser removidos com uma lémina aquecida e afiada

+ As gotas de cola no bico podem ser facilmente removidas quando a pistola esliver [ria

= A pistola de cola funciona idealmente com cartuchos de cola UHU Hot Melt,

= Para maleriais sensiveis ao calor {por ex. esferovite e PYC maledvel), recomendamos o vlilizagac do
UHU Pislolo de cola Crealive/ Creative XL Low Melt 110°C.

Instrucdes Importantes de Seguranca:

* O bicc da pistola e a cola que sai agquecem alé 200°C. Perigo de queimaduras!

* Se a cola quente entrar inadvertidamente em contacto com o pele, colocar imedialamente debaixo
de um jaclo de dgua Fria durante alguns minulos. Nae lenter remover a cola da pele. Se
necessério, consultar um médico Para a prevencdo de acidentes, deve criar um suporte seguro
para o oparelho.

Este aparelho ndo deve ser ulilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas ou falla de experiéncia e/ou conhecimento, a née ser que sejom
supervisionadas por uma pessoa responsével pelo sua seguranca ou que recebom da mesma
instrugdes acerca dao vlilizogdo do aparelho.

* As criancas devem ser supervisionadas para garanhr que ndo brincam com o aparelho.

* Deixar o aparelho arrefecer completamente anles de o guardar. O bico quente pode causor danos
+ Manter fora de alcance de criangas.

Eliminacdo:

+ Nao elimine os oparelhos eléctricos no lixo doméstico; utilize os eco-pontos de recolha da sua érea

« Consulle a sua camara municipal para obler as localizagées dos ponles de recolha.

+ Se a eliminacdc dos aparelhos eléctricos néo for controlada, as substéncios perigosas podem
enlrar nas dguas sublerrdneas e, consequenlemenle, na cadeia alimentar durante a decomposigao
au envenenar a flora e o fauna durante anes.

* Se substituir o aparelho per um novo, o vendedor esld legalmente obrigado o, receber o aparelhe
antigo para ser eliminado

UHU Glue Gun - STARTER KIT / PROMATIC Hot Melt

Please carefully recd these operaling instruchions in full belore first using your glue gun. Pay parlicular
attenlion to the safety informalion.

Starting up:

Attach stand lo glue gun for secure hold

Slide UHU Glue Slick Het Mell inlo round aperture and press Irigger ic move mechenical feed
until the cartridge stop 1s reached.

Plug in power plug and heol up the gun (3-5 min}. When heating up, place gun on suilable,
heat-resislant and level surface (use cardboard or wooden base if necessary).

Once the operaling temperalure is reached, press the mechanical feed and apply glue to one side
Immedictely press the workpieces logether, applying some force, and correct if necessary. Afler
approx. 2 min, the bond will be fixed and cen be loaded

6 Final bond sirength afier 2 hours
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Warning:

+ Check the device for possible domage (mains conneclion cable, housing, etc ) before each use
Do not use if demaged. Repairs may only be underlaken by a qualified electrician.

+ Only use the device in dry rooms

+ Do not use wilh flammable/combustible malerials

+ Do not fill with liquid or pastelike glues.

* Do not leave the device unatiended and disconnect power plug during long breaks {more than
30 min)

Instructions for use:

* The areos to be bonded musl be dry, clean and free of dusl and grease

* I necessary, roughen up smoolh surfaces before applying glue to allow the glue to stick better.

+ Heat up cold materials and those that cool quickly or conduct heal, such as melal, sione, glass, liles,
ceramic, elc, so that the surfaces can be covered better.

« Apply the glue in beads on flexible malerials and in beads or dots on hard materials Large dots of
glue relain warmth for longer than small ones so apply big dots 1o large or longer workpieces

* When working on verlical surlaces, apply the glue directly 1o the workpiece lo prevent it drpping

* Always apply glue lo the harder material and do not apply too thinly

* Bonding strenglh is besl when the paris are joined as soon as the glue is applied.

» After loading a new cartridge, wail a shorl while for the cold cartridge I heat up.

* Do not apply excessive pressure to cartridge, instead allow the gun to heat up
again. If the cartridge is fed too far, it may slick in the gun and block the feed.

+ Once inserted, never pull cartridges out of the device. Hol glue which runs into the device
may cause damage. Even when cool, pulling oul a cariridge may damage the mechanical feed

Tips:
* Glue fills small holes and gaps.
* The bonded jcinls can be painled over.
* With appropriate matericls, the bond can be removed again by healing the bonded area
* Excess glue can be removed using a heated, sharp knife
* The easiesl way lo remove drops of glue from Ihe nozzle is when celd
* The glue gun works besl with UHU Glue Slicks Hot Mell.
* For heaksensitive malerials (e g pelystyrene and sofi PVC), we recommend using UHU Glue Gun
Creolive/Creative XL Low Mell 110°C.
-
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Important safety and usage information:

* The gun nozzle and exiling glue will be hol - up to 200°C. Risk of burns!

+ Should you accidentally get glue on your skin, immediately hold under cold running water for
several minules. Do nol allempl fo firsl remove the glue from the skin. Consull a doctor if necassary.
To prevenl this happening, use a reliable device sland.

* This device is nol suvilable for use by pecple (including children) with limited physical, sensory or
menlal abilifies or whe lack experience and/or knowledge unless they are supervised by someaone
responsible for their safety or they are instructed in how lo use the device.

= Children should be supervised to ensure they do nol play with the device

« Allow device to fully cool down before putting into storage. The hol nozzle may cause damage.

* Keep out of the reach of children

Disposal:

* Do nol dispose of electrical equipment with your domestic waste; lake 1o municipal collection sites.

* Conlact your local authority fer delails of local collection sites.

* Il electrical equipment is disposed of in an uncontrolled manner, decomposition may result in
dangerous substances seeping info ground waler and entering Ihe foed chain or poisoning flore
and fauna for years to come

* When you replace the device, the seller is legally obliged 1o lake your old device off you for
disposal al no addilicnal charge.

Technische Daten

UHU STARTER KIT UHU PROMATIC
Aufheizzeit 3-5 min 3-5 min
Netzspannung 220-240V 220-240V
Schmelztemperatur ca. 170 °C ca. 190 °C
Schmelzleistung 8-12 g/min 14-16 g/min
Leistung 15 (40) W 15 (80} W
@ Klebepatrone 11 mm 11 mm
Technische Anderungen vorbehalten.
Informations techniques
UHU STARTER KIT UHU PROMATIC
[Temps de chauffage 3-5 min 3-5 min
Voltage 220-240V 220-240V
Température de fonte c0.170 °C co. 190 °C
Capacité de fonte 8-12 g/min 14-16 g/min
Puissance 15 (40) W 15 (80) W
@ Cartouches 11 mm 11 mm
Sous réserve de modifications techniques.
Informazioni tecniche
UHU STARTER KIT UHU PROMATIC
Tempo di incollaggio 3-5 min 3-5 min
Voltaggio 220240V 220240V
Temperatura di fusione ca. 170 °C ca. 190 °C
Capacita di fusione 8-12 g/min 14-16 g/min
Prestazione 15 (40] W 15 (80) W
@ Cartucce 1T mm 11 mm

Ci riserviamo di apportare modifiche tecniche.

Especificacdes Técnicas

UHU STARTER KIT UHU PROMATIC
Periodo de aquecimento | 3-5 min 3-5 min
Voltagem Principal 220-240V 220-240V
Temperatura de fusao ca. 170 °C ca. 190 °C
Capacidade de fusdo B-12 g/min 14-16 g/min
Poténcia 15 (40) W 15 (80) W
@& Cartuchos 11 mm 11 mm
Sujeito o alteracdes técnicas.
Technical data
UHU STARTER KIT UHU PROMATIC
Heating time 3-5 min 3-5 min
Supply voltage 220-240V 220-240V
Melting temperature ca. 170 °C ca. 190 °C
Flow of glue 8-12 g/min 14-16 g/min
Power 15 (40) W 15 (80) W
@ Cartridge 11 mm T mm

Subject to technical changes.
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CE Konformité&tserklérung

Dieses Geral erfiilll die

* Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
* EMV-Richilinie 2004/108/EG

Déclaration de conformité CE

Ce produil esl conforme &

« lo directive basse tension 2006/95/CE

* la directive compatibilité éleciromagnétique 2004/108/CE

CE Dichiarazione di conformita

Quesfo prodotto & conforme alle seguenti direttive.

+ Direftiva sulla bassa tensione 2006,/95/CE

* Diretliva sulla compatibilits eleiromagnetica 2004/108/CE

Declaracao de Conformidade CE

O produto cumpre as seguintes directivas

« Directiva n.° 2006/95/CE - Boixa Tenséo

* Directiva n® 2004/108/CE - Compatibilidade Eleciromagnética

CE Declaration of conformity
This product complies with

* low Vollage Directive 2006,/95/EC
* EMC Directive 2004/108/EC

Garantie:

Fur dieses UHU Predukt gill eine 24-monatige Garanlie ab Kaufdotum Diese Garantie erlischl, wenn
das Gerat gedlfnel wurde, durch Fall oder Schlag zu Bruch ging oder in anderer Form unsochge-
maD behandelt wurde, wie z B bei Verwendung ungeeigneter Heiflklebepalronen Im Gorantiefall
schicken Sie dos Geral mit dem Kassenbon unzerlegl an

Garantie:

Ce produit UHU est garanli 24 mois, & compler de la date d’achat. Lo garonlie ne peul élre
appliquée s I'appareil o élé ouverl, endommagé suite & un choc ou loule aulre forme de mauvars
Iraitement, par exemple introduchion de recharges non adapiées. Pour bénélicier de la garanlie,
envoyez le pisiolet @ colle non démonté, accompagné du lickel de coisse &

Garanzia;

Per questo prodotio UHU si applica una goranzic di 24 mesi dalle dale di ocquisle

Quesla garanzia decade nel momento in cui la prstola viene smonlalg, cade o viene Irattata
impropriamente, od esempio atiraverso |'ulilizzo di una carluccio di colla inadatto In caso di
richiesta di geranzia spedire la pistola assemblata, insieme allo sconlrine o

Garantia:

A garanlia para este produte UHU é valida duranle 24 meses a partir da data de compre Esla
garantia expira se o aparelho for aberlo, se ficar doniflicado devido a queda ou choque ou se for
manuseado de forma inadequada, como per ex. com a ulilizacdo de basides de colo quenle nao
adequados Em caso de garanlia, envie o aparelho ndo desmonlado com o laldo de compra para

Warranty:

This UHU product 1s guorenleed for 24 months, as from the dole of purchase. This warranly becomes
null and void if the glue gun is taken apart, brecks because il was knocked or dropped, or due Io
any cther form of improper freatment, lor inslance loading an unsuitable hot glue carlridge. In the
event of guarantee claim please send the glue gun in an assembled condilion, logether wilh the
receipl, to

UHU GmbH & Co. KG
Herrmannstr. 7

D-77815 Bishl

Tel.: +49 (0) 72 23 / 28 40

TV NORD

gepruite
Sicherheit,

UHU Klebepistole - STARTER KIT / PROMATIC Hot Melt

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung sorgfaliig und vollstandig vor der ersten Inbetriebnahme
Ihrer Klebepistole durch. Beachten Sie besonders die Sicherheils- und Gefahrenhinweise

Inbetriebnahme:

. Standbiigel fur sicheren Hall an der Klebepistole anbringen

. UHU Klebepalrone Hot Mell in die runde Offnung einschieben und durch Drucken des Abzugs
den mechanischen Vorschub bis zum Anschlag der Patrone betéligen.
Netzslecker anschliefien und die Pistole avfheizen (3-5 min). Pislole dazu oul geeignete,
warmeleste und ebene Unlerlage slellen (evil Popp- oder Holzunterlage verwenden)
Nach Erreichen der Belriebstemperalur den mechanischen Vorschub betatigen und den Klebstoff
einseilig auftragen
Werksticke sofort krafig zusammendriscken und evil. korngieren. Schon nach ca. 2 min st die
Klebestelle fesl und belasibar

6 Endfesl nach 2 Std.
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Achtung:

+ Uberpriifen Sie dos Gerél vor jeder Inbelriebnahme auf eventuelle Schaden [Nelzanschlussleitung,
Gehéuse, elc ) und nehmen Sie das Gerdt bei Beschéddigung nicht in Betrieb. Reparaturen durfen
nur von einem Elekirofechmann vorgenommen werden

* Verwenden Sie das Gerdl nur in trockenen RGumen

¢ Nicht in Verbindung mil leicht enlzundbaren/brennbaren Sioffen verwenden

+ Keine [lissigen oder pasidsen Klebsloffe einfollen

* lassen Sie dos Gerdl nichl unbeculsichigt und ziehen Sie bei l6ngeren Arbeilspousen
[mehr als 30 min) den Nelzslecker

Verarbeitungshinweise:

+ Die Klebeslellen miissen sauber, Irocken, slaub- und fettfrei sein.

* GloHe Oberflachen vor dem Klebsloffaufirag gegebenentfalls avirauen fur bessere Haflung des
Klebsioffs.

Kalte, schnell abkiihlende und warmeleitende Malerialien wie Melall, Stein, Glas, Fliesen, Keramik,
etc. anwdarmen, damil die Oberflachen besser benetzi werden kénnen

Klebslofloufirag: auf flexible Materialien raupenformig, auf harte Materialien raupen- oder
punkiférmig. Grof3e Klebepunkie hallen die Warme lénger als kleine. Deshalb bei groBen oder
léngeren Werkslicken groBe Klebepunkie aufiragen.

Bei Arbeiten Ober Kopf oder an senkrechten Flachen den KlebsioFf direkl aul das Werkstuck
aufiragen, um ein Abiropfen zu verhindern.

Klebstoff immer auf das harlere Material und nicht zu diinn avfiragen

Die Klebefestigkeit ist oplimal, wenn die Verbindung unmitielbar nach dem Klebsiollavfirag erfolgt
Beim Nachschieben einer weiteren Patrone kurze Zeit warlen, damit sich die kalte Polrone erwarmen
kann.

Nicht gewaltsam nachschieben, sondern die Pistole wieder aufheizen lassen. Be:
oberméBigem Palronenvorschub kann die Potrone in der Pistole verkleben und den Vorschub
blockieren.

Bereits eingefiihrte Patrone nie aus dem Gerdt ziehen. Heifber Klebstoff, der in das Geral
lauft, kann zur Beschadigung fihren. Auch nach Abkithlen kann durch das Herausziehen der
Patrone der mechanische Yorschub beschadigl werden

.

Tipps:

* Klebstoff fiillt kleine Locher und Spalten.

* Die Klebefugen sind uberstreichbar

* Bei geeignelen Mcterialien lasst sich durch Erhilzen der Klebeslelle die Klebeverbindung wieder
losen

+ Ubersiehende Klebstoffresle lassen sich mil einem angewdrmten, scharfen Messer entfernen

» Klebstoffiropfen an der Dise lassen sich am leichtesten in kaltem Zustand wieder entlernen

* Klebepistole funktioniert optimal mil UHU Klebepalronen Hol Mell

* Fur hilzeempfindliche Maferialien (z.B. Styropor® und Weich-PYC] emplehlen wir, die UHU
Klebepistole Creative/ Creative XL Low Melt 110°C zy verwenden.

Wichtige Sicherheits- und Gefahrenhinweise:

Die Pistolendiise und der oustretende Klebsloff werden bis zu 200°C heiB
Verbrennungsgefahr! .
Sallte versehenllich heier Klebstoff aul die Haut gelangl sein, sofort einige Minuten unler kalten
Wassersirahl halten Nichl zuerst versuchen, den KlebstoHf von der Haul zu enflernen
Gegebenenlalls Arzl aufsuchen Zur Vorbeugung sicheren Geratesland schaffen

Dieses Gerét ist nichl dafiir beslimmi, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkien
physischen, sensarischen oder geisligen Féhigkeiten oder mangels Erfahrung und/ oder mangels
Wissens benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch etne lur ihre Sicherheil zustéindige Person
beaulsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geral zu benutzen ist

Kinder solllen beaulsichligt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geral sgielen
Gerét vor der Aufbewahrung vollsténdig abkithlen lassen Die heif’e Diise kann Schaden
verursachen

* AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

-
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Entsorgung:

* Enlsorgen Sie elekirische Geréte nichl im Housmull, nutzen Sie die Sammelstellen der Gemeinde

* Fragen Sie lhre Gemeindeverwaltung nach den Standorten der Semmelsiellen

* Wenn elektrische Gerate unkonlroliier! entsorgl werden, konnen wohrend der Yerwitterung
gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungsketie gelangen, oder die Flora und
Fauna auf Jahre vergiflet werden

* Wenn Sie dos Geral durch ein neves erselzen, 15l der Verksuler gesetzlich verpllichtet, das olle
mindestens koslenlos zur Entsorgung enlgegenzunehmen

UHU Pistolet a colle - STARTER KIT / PROMATIC Hot Melt

Veuillez lire soigneusement le mode d'emplor dans son intégralité avant la premiére mise en service du
pistolel & colle. Veulllez parliculizrement respecler les consignes de sécurité.

Mise en service :

1. Installer ['étrier sur le pistolel & colle pour assurer une slabililé en foute sécurité

2. Insérer la corlouche de collage UHU Hot Melt dans l'orifice rond et actionner I'avancée
mécanigue de la délenle jusqu'd la butée de la carlouche

3. Raccorder la fiche secteur el faire chaouffer le pistolet (3-5 min) A cetie fin, placer le pistolet sur
un supporl plal ef résislant & la chaleur [éventuellement utiliser un support en cerlon ou en bois)

4. Aprés avoir alleint la lempérature de service, actionner I'avancée mécanique el appliquer I"adhésif
sur un coté.

5 Aussitdt assembler les piéces en exercont une force assez appuyée et corniger si besoin. Aprés env
2 min, la zone & coller es) solide el peul éIre sollicilée

6 Séchage définitif. 2 heures

Attention :

* Vérifier ovant choque mise en service si I'appareil offiche des dommages éventuels (conduite de
raccordement au secteur, boitier, elc.) el en cas de dommages, ne mettez pas |'appareil en service
Les réparalions devront exclusivemenl éire confiées & un éleciricien spécialisé

» Nutiliser I'appareil que dans des pigces seches

* Ne pas utiliser en combinaison avec des substances lacilement inflammables/combuslibles

* Ne pas utiliser de colle liquide ou péteuse.

* Ne jomais loisser |'apporeil sans surveillance et retirer la fiche secleur en cas de pauses prolongées
|plus de 30 min).

Consignes d’utilisation :

* Les zones & coller doivenl étre propres, séches, sans poussiéres ni matiéres grasses

* Le cas échéanl, rendre rugueuses les surfaces lisses avant I'appliccation de la colle pour assurer une

meilleure adhésion.

Chauffer les malériaux Iroids, refroidissant rapidement et conducteurs de chaleur lels que le mélal, la

pierre, le verre, les carreaux, la céramique, elc. afin de parvenir & un meilleur pouvoir couvranl.

+ Applicalion de la colle en ondulations: sur les malériaux souples, sous forme de chenille ou de points

sur les matéricux durs. Les grends poinls de colle conservent mieux lo chaleur que les pelits Voila

pourquoi il est conseillé d’appliquer de grands points de colle sur de grandes ou longues pigces.

Pour tous travaux sur des piéces verticales, appliquer directement la colle sur la piéce, pour éviter

toul écoulemenl de colle

Toujours appliquer la colle sur le malériau le plus dur et pas en couches Irop minces

La sclidité de I'adhésion esl cplimele lorsque la licison s'efleciue directement aprés I'applicalion de

la colle.

Ay momenl d'insérer une autre corlouche, attendre un peu que la carlouche froide chauffe

* Ne pas faire avancer la cartouche avec force, mais laisser la cartouche chauffer a
nouveau. En cas d'avancée excessive de la cartouche, celle<ci peut se coller dans le pistolet el
bloquer I'avancée

* Ne jamais retirer la cartouche déja insérée de I'appareil. Toute colle chaude qu:
s'écoule dans I'appareil peut provogquer des dommages. l'avancée mécanique peul élre
endommagée por "extraction de la carlouche.

.

Conseils :

* La colle comble de petits Irous et fissures

* les joints de collage peuvent éire recouverls.

* Sur les matériaux adaplés, la liaison collée peut & nouveau éire dissoule en choullant la zone &
coller.

* Les résidus de colle peuvenl élre retirés & 'ande d'un couleau aiguisé el chauffé

* Les gouttes de colle au niveou de la buse sont plus faciles & retirer lorsqu'elles sonl froides.

* Le pislolel o coller fonctionne de maniére optimale avec les cartouches de collage UHU Hot Melt

* Pour les malériaux sensibles a la chaleur [par ex. polystyréne el PVC souple), nous recommandons
dutiliser UHU Pistolet & colle Creative/Creative XL low Melt 110°C

Consignes de sécurité :

* la buse du pistclel et la colle qui s'en échappent peuvent atteindre une température cllant usqu'a
200°C Risque de briilure !

* En cas de projection de colle chaude sur la peau, nous vous recommandons de la lenir immédiole-

menl sous un jet d'eau froide pendant quelques minules. Ne lentez pas de relirer la colle de la

peau. le cas échéanl, vevillez consulter un médecin. A litre de prévention, ossurez-vous que

I'appareil soil bien stabilisé

Cel oppareil n'est pos desliné a élre ulilisé par des personnes [y compris des enfants) aux capacilés

physiques, sensonelles ou mentales limitées ou qui ne disposent pas de |'expérience requise, @ moins

qu'elles ne soienl surveillées par la personne chargée de leur sécurité ou qu’elles gienl oblenu des

nstructions quant & ['vlilisation de la colle

Les enfants devraien! 8lre supervisés afin qu'ils ne jouent pas avec I'appareil

Laisser enliérement refroidir I'appareil avant de le ranger. La buse chaude peul enlrainer des

dommages

* Conserver hors de porlée des enlants

-
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Mise au rebut :

* Ne pas jeter les oppareils élecingues avec les déchels ordinaires , uliliser les points de collecte de
la commune

+ Demander I'emplacement des poinls de collecte & I'administralion communale

*+ En cas de mise au rebut non conlrélée des appareils éleciriques, les intempéries peuvent provoquer
la contaminction de la nappe phréatique par des substonces dangereuses qui se retrouveront
ensvite dans la chaine alimenlaire el pollueront e faune el la flore pendant de longues années

* Sivous remplacez I"appareil par un nouveau, le vendeur esl légalement lenu de reprendre I'ancien
appareil gratuitement afin de le metire au rebut

UHU Pistola per colla - STARTER KIT / PROMATIC Hot Melt

Prima dello prime messa in funzione della pisiola per colle a celdo, leggere atteniamente e
interamente le presenti istruzioni per 'vso. Prestare porlicolare allenzione alle avvertenze di sicurezza

Messa in funzione:

1. Per un appoggio sicuro, applicare il supporlo allo pistola per colla a caldo.

2. Inserire la cartuccia di colla UHU Hot Melt nell'apertura rolondo e, premendo il grilletio, azionare il
disposilivo di avanzomenlo meccanico fino alla battuta della cartuccio

3 Collegare il connetiore di rete e riscaldare la pistola [3-5 min}. A tale scopo collocare la pistola su
una base adatia, piana e resislente al calore (usare ev. un supporlo di carlone o legno)

4 Una volio raggiunla la lemperatura di esercizio, azionare il disposilivo di avanzamenlo meccanico
e applicare la colle su un lolo

5. Unire subilo le due partt comprimendole con forza e regolandene ev. la posizione Gia dopo ca. 2
min il punlo di incollaggio & resistenle e in grado di supporlare carichi

6. Adesione deliniliva depo 2 ore

Attenzione:

+ Prima di ogni messa in funzione conlrollare il dispositive per rilevare evenluali danneggiomenti [cave
di collegamento alla rele, alloggiomento, ecc.); se danneggiato, non ulilizzerlo. Le riparazioni
devono essere eseguile solo da un elettrotecnico specializzato.

* Utilizzare Il dispasitivo solo in ambienli secchi.

+ Non impiegarlo in combinozione con meleriali facilmente infiammabili

+ Non riempire con odesvo iquido o pasloso

* Non lasciare il disposilivo incusledito e, in caso diinlervalli di inathvila prolungat
[ptb di 30 min), scollegare il connatiore di rete.

Avvertenze per la lavorazione:

* | puntt di incolloggio devono essere pulit, asciui, privi di polvere e grasso.

* Per uno migliore tenuta della colla, prima dell'opplicazione rendere eventucimente ruvide le
superfici lisce

Riscaldare i materiali [reddi, che si raffreddono rapidamenite e a conduzione lermica, come metallo,
pietra, vetro, piastrelle, ceromica ecc, al fine di polerne inumidire meglic le superfici

Applicazione della colla: sui materiali Hlessibili a cordone, sui materiali duri a cordone o in modo
punliforme. | punti di incollaggio pib estesi trattengono il calore pit @ lungo di quelli piccoli
Pertanlo, in caso di parti ampie o lunghe, applicare la colla su punti di incollaggio eslesi

In caso di lavori su superfici verticali, applicare la colla diretamente sulla parte interesscla, per
evilarne il gocciolamento

Applicare sempre la colla sul materiale piv duro e non su materiali Iroppo sottili.

La resislenza dell'incollaggio & ofiimale se le parli vengono unite subito dopo I'applicazione della
colla.

In caso diinserimento di una nueva carluccio alendere qualche istanle, alfinché lo carluccio fredda
possa scaldarsi.

Non forzare I'inserimento, ma aftendere che la pistola si scaldi di nuove, In caso di
spinla eccessiva lo cartuccia pud altaccars allo pistola e bloecare I'avanzomento

Non estrarre mai dall’alloggiomento una cartuccia gid inserita. Lo collo colda che
scorre nel dispositivo pué causare danni. Anche dopo il reffreddamento |'eventuale estrazione della
cartuccia pub danneggiare il disposifivo di avanzamente meccanico.

-

Suggerimenti:

* la collo nen riempie fori e fessure

« | giunti di incollaggio si possono rivestire

* In case di materiali adefl, riscaldando il punto di incollaggio & possibile imuovere il giunlo di
incollaggio

* [ resli di collo che sporgono si possono rimuovere con un coltello leggermente riscoldeto e affilate

* Le gocce di colla che fuonescono dall'ugello si possono eliminare piti lacilmente una volta fredde

* Lo pistola per colla o caldo funziona in medo ofimale con cartucce UHU Hot Mell

* Per moleriali sensibili ol calore (es polislirolo e PYC morbido) si consiglia di utilizzare UHU Pistola
per colla Crealive/Crealive XL Low Mel 110°C

Avvertenze importanti di sicurezza e pericolo:

* Lo femperature dell’vgello della pistola e delle colla che fuoriesce pub raggiungere i 200°C
Pericolo di ustioni!

* ln caso di contatlo accidentale della pelle con la colla calda, tenere la parte interessate solo

I'acqua fredda corrente per alcuni minuti Non lentare di nmucvere immediatamente la collo dalla

pelle. Evenlualmente rivolgersi o un medico Per preceuzicne collocare il disposilivo in una

posizicne sicura.

Questo dispositivo non & concepilo per 'uso da parte di persone {compresi | bambini) con capacita

fisiche, sensoriali o psichiche limitale, prive di esperienza e/o delle necessarie conoscenze, a meno

che non siano sorvegliate do uno persona responsabile per la loro sicurezza o in grado di istuirle

sull'uso del disposilivo :

* | bambini devono essere sorvegliah per assicurarsi che non giochine con il dispositive Prima di
riporre (| dispositive atendere che si raffreddi completamente. L'ugelle caldo pud causare danmi

+ Conservare luori dalla portala dei bambini

Smaltimento:

* Non smoltire 1 dispositivi eleltrici con | normali rifivli domestici; utihzzare i punti di raccolla
differenziata del proprio comune

Informarsi presso I'amminisirazione comunale in merito all'ubicazione dei punti di raccolia

Se i dispaosilivi elettrici vengono smaliili in modo inconirollate, in seguito al delerioramento dovuto
alle condizioni almosferiche possono rilasciare sostanze pericolose nelle falde acquifere, che
finiscono poi nella calena alimenlare oppure avvelenanc la llora e lo launa

Se si sostituisce il dispositivo con uno nuovo, il venditore & tenulo per legge a rilirare gratuitamente
quello vecchio per avviarlo @ uno smallimenle corretio



